
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΟΠΤΕΥΟΥΣΑΣ ΑΡΧΗΣ ΤΗΣ ΕΖΕΣ 

αριθ. 339/12/COL 

της 20ής Σεπτεμβρίου 2012 

για την τροποποίηση του καταλόγου που περιέχεται στο παράρτημα Ι κεφάλαιο Ι μέρος 1.2 σημείο 39 
της συμφωνίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, που απαριθμεί τους συνοριακούς σταθμούς 
ελέγχου στην Ισλανδία και τη Νορβηγία που είναι εγκεκριμένοι για τη διενέργεια κτηνιατρικών 
ελέγχων σε ζωντανά ζώα και ζωικά προϊόντα από τρίτες χώρες και για την κατάργηση της απόφασης 

της Εποπτεύουσας Αρχής της ΕΖΕΣ αριθ. 92/12/COL 

Η ΕΠΟΠΤΕΥΟΥΣΑ ΑΡΧΗ ΤΗΣ ΕΖΕΣ, 

Έχοντας υπόψη τα σημεία 4.B.1 και 3 και το σημείο 5 στοιχείο β) 
του εισαγωγικού μέρους του κεφαλαίου Ι του παραρτήματος I της 
συμφωνίας ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη την πράξη που αναφέρεται στο σημείο 4 του 
μέρους 1.1 του κεφαλαίου I του παραρτήματος I της συμφωνίας 
για τον ΕΟΧ (οδηγία 97/78/ΕΚ του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμ 
βρίου 1997, για τον καθορισμό των αρχών οργάνωσης των κτη 
νιατρικών ελέγχων των προϊόντων που εισάγονται στην Κοινότητα 
από τρίτες χώρες ( 1 )), όπως τροποποιήθηκε και προσαρμόστηκε στη 
συμφωνία για τον ΕΟΧ με τις τομεακές προσαρμογές που αναφέ 
ρονται στο παράρτημα I της εν λόγω συμφωνίας, και ιδίως στο 
άρθρο 6 παράγραφος 2, 

Έχοντας υπόψη την απόφαση του Σώματος αριθ. 326/12/COL που 
εξουσιοδοτεί το αρμόδιο μέλος του Σώματος να θεσπίσει την από 
φαση αυτή, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

Στις 17 Ιουλίου 2012, η νορβηγική αρχή για την Ασφάλεια των 
Τροφίμων (στο εξής ΝΑΑΤ) ενημέρωσε την Αρχή σχετικά με αλλα 
γές στον κατάλογο των νορβηγικών συνοριακών σταθμών ελέγχου 
(ΣΣΕ) όσον αφορά το κέντρο ελέγχου Εllingsøy. Ο σταθμός ελέγ 
χου Εllingsøy κατατάσσεται στους ΣΣΕ του λιμένα του Ålesund 
(NO AES 1) και εμφανίζεται στο παράρτημα της απόφασης της 
Αρχής αριθ. 92/12/COL, της 13ης Μαρτίου 2012, ( 2 ) με την 
έγκριση για την εισαγωγή κατεψυγμένων, συσκευασμένων αλιευτι 
κών προϊόντων για ανθρώπινη κατανάλωση [HC-TF(FR)(1)(2)(3)]. 

Στις 14 Ιουνίου 2012, κατόπιν αιτήματος της εταιρείας, η ΝΑΑΤ 
απέσυρε την έγκριση λειτουργίας ως κέντρου ελέγχου και, με επι 
στολή της 17ης Ιουλίου 2012, ζήτησε από την Αρχή να διαγράψει 
τον σταθμό ελέγχου Εllingsøy από τον κατάλογο των μεθοριακών 
σταθμών ελέγχου στην Ισλανδία και τη Νορβηγία που είναι εγκε 
κριμένοι για τη διενέργεια κτηνιατρικών ελέγχων σε ζωντανά ζώα 
και ζωικά προϊόντα από τρίτες χώρες. 

Σύμφωνα με την οδηγία του 97/78/ΕΚ, η Αρχή καταρτίζει και 
δημοσιεύει κατάλογο των εγκεκριμένων συνοριακών σταθμών ελέγ 
χου, ο οποίος μπορεί στη συνέχεια να τροποποιείται ή να συμπλη 
ρώνεται έτσι ώστε να αντικατοπτρίζει τις αλλαγές στους εθνικούς 
καταλόγους. Ο τρέχων κατάλογος των εγκεκριμένων συνοριακών 

σταθμών ελέγχου εγκρίθηκε από την Αρχή στις 13 Μαρτίου 2012 
με την απόφαση αριθ. 92/12/COL. 

Επομένως είναι υποχρέωση της Αρχής να τροποποιήσει τον κατά 
λογο των συνοριακών σταθμών ελέγχου στην Ισλανδία και τη Νορ 
βηγία και να δημοσιεύσει νέο κατάλογο που θα λαμβάνει υπόψη τη 
διαγραφή του συνοριακού σταθμού ελέγχου Ellingsøy, που κατα 
τάσσεται στους ΣΣΕ του λιμένα του Ålesund (NO AES 1), από τον 
νορβηγικό κατάλογο ΣΣΕ. 

Η Εποπτεύουσα Αρχή, με την απόφασή της αριθ. 326/12/COL, 
παρέπεμψε το θέμα στην κτηνιατρική επιτροπή της ΕΖΕΣ που την 
επικουρεί. Η εν λόγω επιτροπή ενέκρινε ομόφωνα την προτεινόμενη 
τροποποίηση του καταλόγου. Συνεπώς, τα μέτρα που προβλέπονται 
στην παρούσα απόφαση είναι σύμφωνα με την ομόφωνη γνώμη της 
κτηνιατρικής επιτροπής της ΕΖΕΣ που επικουρεί την Εποπτεύουσα 
Αρχή της ΕΖΕΣ, και το τελικό κείμενο των μέτρων παραμένει αμε 
τάβλητο. 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Ο σταθμός ελέγχου Εllingsøy που κατατάσσεται στους ΣΣΕ του 
λιμένα του Ålesund (NO AES 1) διαγράφεται από τον κατάλογο 
που περιέχεται στο σημείο 39 του μέρους 1.2 του κεφαλαίου Ι του 
παραρτήματος Ι της συμφωνίας για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό 
Χώρο, των μεθοριακών σταθμών ελέγχου στην Ισλανδία και τη 
Νορβηγία που είναι εγκεκριμένοι για τη διενέργεια κτηνιατρικών 
ελέγχων σε ζωντανά ζώα και ζωικά προϊόντα από τρίτες χώρες. 

Άρθρο 2 

Οι κτηνιατρικοί έλεγχοι σε ζωντανά ζώα και ζωικά προϊόντα 
προελεύσεως τρίτων χωρών που εισάγονται στην Ισλανδία και τη 
Νορβηγία διενεργούνται από τις αρμόδιες εθνικές αρχές στους 
εγκεκριμένους συνοριακούς σταθμούς ελέγχου που απαριθμούνται 
στο παράρτημα της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 3 

Με την παρούσα καταργείται η απόφαση αριθ. 92/12/COL της 
Εποπτεύουσας Αρχής της ΕΖΕΣ της 13ης Μαρτίου 2012. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει στις 20 Σεπτεμβρίου 2012.

EL L 350/114 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 20.12.2012 

( 1 ) ΕΕ L 24 της 30.1.1998, σ. 9. 
( 2 ) ΕΕ L 141 της 31.5.2012, σ. 16, και συμπλήρωμα για τον ΕΟΧ 

αριθ. 29 της 31.5.2012, σ. 1.



Άρθρο 5 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην Ισλανδία και τη Νορβηγία. 

Άρθρο 6 

Το κείμενο της παρούσας απόφασης στην αγγλική γλώσσα είναι το μόνο αυθεντικό. 

Βρυξέλλες, 20 Σεπτεμβρίου 2012. 

Για την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ 

Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON 

Μέλος του Σώματος 

Xavier LEWIS 

Διευθυντής

EL 20.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 350/115



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΕΓΚΕΚΡΙΜΕΝΩΝ ΜΕΘΟΡΙΑΚΩΝ ΣΤΑΘΜΩΝ ΕΛΕΓΧΟΥ 

Χώρα: Ισλανδία 

1 2 3 4 5 6 

Akureyri IS AKU1 P HC-T(1)(2)(3), NHC(16) 

Hafnarfjörður IS HAF 1 P HC(1)(2)(3), NHC-NT(2)(6)(16) 

Húsavík IS HUS 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3) 

Ísafjörður IS ISA1 P HC-T(FR)(1)(2)(3) 

Keflavík Airport IS KEF 4 A HC(2), NHC(2) O Страна: ОБЕДИНЕНО 
КРАЛСТВО – Země: 

O (15) 

Reykjavík Eimskip IS REY 1a P HC(2), NHC(2) O Страна: ОБЕДИНЕНО 
КРАЛСТВО – Země: 

Reykjavík Samskip IS REY 1b P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3), 
NHC-NT(2)(6)(16) 

Þorlákshöfn IS THH1 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(6), NHC-NT(6) 

Χώρα: Νορβηγία 

1 2 3 4 5 6 

Borg NO BRG 1 P HC, NHC E(7) 

Båtsfjord NO BJF 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3) 

Egersund NO EGE 1 P HC-NT(6), NHC-NT(6)(16) 

Florø EWOS NO FRO 1 P NHC-NT(6)(16) 

Hammerfest NO HFT 1 P Rypefjord HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3) 

Honningsvåg NO HVG 1 P Honningsvåg HC-T(FR)(1)(2)(3) 

Gjesvær HC-T(1)(2)(3) 

Kirkenes NO KKN 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3) 

Kristiansund NO KSU 1 P Kristiansund HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3) HC-NT(6), 
NHC-NT(6) 

Larvik NO LAR 1 P HC(2) 

Måløy NO MAY 1 P Gotteberg HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3) 

Trollebø HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3) 

Όσλο NO OSL 1 P HC, NHC 

Όσλο NO OSL 4 A HC, NHC U,E,O 

Sortland NO SLX 1 P Melbu HC-T(FR)(1)(2)(3) 

Sortland HC-T(FR)(1)(2)(3) 

Storskog NO STS 3 R HC, NHC U,E,O

EL L 350/116 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 20.12.2012



1 2 3 4 5 6 

Tromsø NO TOS 1 P Bukta HC-T(FR)(1)(2)(3) 

Solstrand HC-T(FR)(1)(2)(3) 

Vadsø NO VOS 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3) 

Ålesund NO AES 1 P Breivika HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3) 

Skutvik HC-T(1)(2)(3), HC-NT(6), NHC-T(FR)(2)(3), 
NHC-NT(6) 

1 = Επωνυμία 
2 = Κωδικός TRACES 
3 = Είδος 

A = Αερολιμένας 
F = Σιδηροδρ. μεταφορές 
P = Λιμένας 
R = Οδός 

4 = Κέντρο ελέγχου 
5 = Προϊόντα 

HC = Όλα τα προϊόντα για ανθρώπινη κατανάλωση 
NHC = Άλλα προϊόντα 
NT = Καμία απαίτηση όσον αφορά τη θερμοκρασία 
T = Προϊόντα κατεψυγμένα/διατηρημένα με απλή ψύξη 
T(FR) = Κατεψυγμένα προϊόντα 
T(CH) = Προϊόντα διατηρημένα με απλή ψύξη 

6 = Ζώντα ζώα 
U = Οπληφόρα: βοοειδή, χοιροειδή, προβατοειδή, αιγοειδή, άγρια και οικόσιτα μόνοπλα 
E = Εγγεγραμμένα ιπποειδή όπως ορίζονται στην οδηγία 90/426/ΕΟΚ του Συμβουλίου 
O = Άλλα ζώα 

5-6 = Ειδικές παρατηρήσεις 
(1) = Έλεγχος σύμφωνα με τις απαιτήσεις της απόφασης 93/352/ΕΟΚ της Επιτροπής κατ’ εφαρμογή του άρθρου 19 παράγραφος 3 

της Οδηγίας 97/78/ΕΚ 
(2) = Μόνο συσκευασμένα προϊόντα 
(3) = Μόνο αλιευτικά προϊόντα 
(4) = Μόνο ζωικές πρωτεΐνες 
(5) = Μόνο έριο, προβιές και δέρματα 
(6) = Μόνο υγρές λιπαρές ουσίες, έλαια και ιχθυέλαια 
(7) = Ισλανδικά πόνυ (μόνο από τον Απρίλιο μέχρι τον Οκτώβριο) 
(8) = Μόνο ιπποειδή 
(9) = Μόνο τροπικά ψάρια 

(10) = Μόνο γάτες, σκύλοι, τρωκτικά, λαγόμορφα, ζώντα ψάρια, ερπετά και πτηνά άλλα εκτός από στρουθιονίδες 
(11) = Μόνο ζωοτροφές χύμα 
(12) = Για τα (U) στην περίπτωση των μόνοπλων, μόνο εκείνα που προορίζονται για ζωολογικό κήπο και για τα (O), μόνο νεοσσοί μιας 

ημέρας, ψάρια, σκύλοι, γάτες, έντομα ή άλλα ζώα που προορίζονται για ζωολογικό κήπο 
(13) = Nagylak HU: Πρόκειται για συνοριακό σταθμό ελέγχου (για προϊόντα) και σημείο συνοριακής διέλευσης (για ζώντα ζώα) στα 

σύνορα Ουγγαρίας-Ρουμανίας, που υπόκειται στα μεταβατικά μέτρα για τα οποία έχει γίνει διαπραγμάτευση και τα οποία 
ορίζονται στη συνθήκη προσχώρησης για τα προϊόντα και τα ζώντα ζώα. Βλέπε απόφαση 2003/630/ΕΚ της Επιτροπής 

(14) = Ορίζονται για διαμετακόμιση διαμέσου της Ευρωπαϊκής Κοινότητας για αποστολές ορισμένων προϊόντων ζωικής προέλευσης για 
ανθρώπινη κατανάλωση που προέρχονται από τη Ρωσία ή προορίζονται για αυτή υπό τις ειδικές διαδικασίες που προβλέπονται 
στη σχετική κοινοτική νομοθεσία 

(15) = Μόνο ζώα υδατοκαλλιέργειας 
(16) = Μόνο ιχθυάλευρα.

EL 20.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 350/117
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